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IHTEPTEKCT AUTAYOro IrroBoro ®OoJibKinoprPy

B TBOPAX ®EHTE3I

Anosii Ha dumsdi ieposi eipwi 8 meopax aHanilickkoeo ¢heHmesi po3ansadarombeCcs 5K
iHmepmekcmyanbHi Memoou, wo 3abe3nedyrmp 8HYMPIWHIO HECyrnepeyusicme peanbHOCmi
8MOPUHHO20 c8imy. DeHmMe3i MaKoX OHOBIIIE MiGhorio2iYHE MUCIIEHHS, NpuxogaHe 8 OuMsiHoMy
¢honbkriopi i nokasye wiisix 0o iHOugiOyarnizauii Yyepes pPO3YMIHHST KOMITOHEHMIE KO/IEKMUBHO20
Hecsidomoeo.

Knro4yoei cnoea: c¢heHmesi, cmaH nocmmodepHy, rocm-riocmmodepH, Teppi NMpemuyemm,
Hiana BiHH [DkoHc, Hin elmeH, [xoH PoHanbd Pyen TornkiH, oumsiqul igposutl ¢hbosibKIiop,
oumsiya iepoea roesisi, apxemuriu.

Anmo3uu  Ha OemcKyro Ueposyro [1033U0 8 [pou3eedeHUsIX aHesulickoeo ¢haHmesu
paccmampuearomcsi  Kak UHmepmeKkcmyarbHble pueMbl, obecriequsaroujue 8HymMpeHHIO
HEernpomueopeYyusocMb  8MOPUYHOU  peanbHocmu.  ®3HmMe3u  oxuensem  MUgOrIo2u4ecKoe
MbIWIIEHUE, CKpbimoe 8 JemcKkoM GhOrbKIIope U rokasbieaem Mymb K UHOusudyanusayuu,
BCKpbI8asi KOMIMOHEHMb! KOIIEKMUBHO20 becco3Hame ibHO2O0.

Knroyeebie cnoea: aHmesu, cocmosiHue rnocmmodepHa, nocm-nocmmooepH, Teppu
lNpamyemm, [fuana BunH [xkoHc, Hun [elmaH, [xoH Ponanbd Pyan TonkuH, 0emckul
ueposoll ¢hosnbKiop, Oemckasi uzposasi o33us, apxemuribl.

Nursery rhymes allusions in some works of English fantasy are regarded as intertextual
methods, which help to create inner consistency of secondary world reality and build links
between real and fantasy world. Fantasy literature also renews the mythological thinking hidden
in children’s folklore and shows the way to individualisation through finding awareness in

collective unconscious.

Key words: fantasy, condition of postmodern, after-postmodern, Terry Pratchett, Diana
Wynne Jones, Neil Gaiman, John Ronald Ruel Tolkien, nursery rhymes, archetypes.

[HTepTekcTyanbHa mpupolna MeTaxaHpy (eHresi
3YMOBJIFOE 0araTCTBO Ta PI3HOMAHITTS JPKEpEN alo3iii Ta
MOCHJIaHb, 30KpeMa (oipkiopHuX. Ilopsx i3 3araimbHO-
BU3HAaHUMH IHTEPTEKCTYyaIIbHUMHU 3B’S3KaMHU 3 Ka3KaMy Ta
OanagaMu NPUBEPTAE yBAry BHUKOPUCTaHHSA Maiux (opm
JUTSYOTO irpoBoro (oibKIOpY (KOJIHMCAHOK, JIYMIIOK,
320aBISIHOK TOIIO). BUIBIIICTD IrpOBHX TUTSYMX BIpILiB,
mo yBiduum g0 36ipku «IlicHi Maryci I'ycku» (Mother
Goose Rhymes, 1780 / 1781; 1916 [muB.: 11]) wmiuHO
BIUIEJINCS JIO TEKCTYaJIbHOI CBIZIOMOCTI CY4acHOTO 4YHTada.
Huratn Ta mapadpasw OUTIYNX BIPHIIB BIACTHBI SIK
BHUCOKOMY, TaK 1 MacoBOMy MHCTElTBY. BapTo 3ragatu
naie «Yce KOpoiBehke Biichko» PobepTa [TenHa YopeHa,
«Ckimbku Muib 10 BaBunony» [xennudep J[KOHCOH,
YuCIIeHH] amo3ii B pomaHax Aratu Kpicti, kazkax Penpsipna
Kimmiara 4w omosimanHsx Amxape Hopron. Xpecto-
MaTiiHAM TpPUKIaZoM MNOOYZOBM TEKCTY Ha alio3isfixX 3
Bipmamu «Matinku ['yckny MoKHa BBaXKaTH JHIIOTIIO TIPO
Auicy Jlbtoica Kepona. ®yHKIiOHyBaHHS MOJIOHUX IUTAT
Ta amo3id y IHTepTeKCTyalbHOMY IIpOCTOpi (eHTesi
BI/IPI3HSAETHCS KUIbKOMA CHEUU(pIYHUMU pHCaMH, SKI €
NpeIMETOM yBard JaHoi po3Biiku. JIOCHJHMKHM HEOAHO-
pa3oBO  TOpKaIWCS 3B’S3KIB (EHTE31 3  JUTSINM
(onpKIIOpOM, TIPOTE Yy pobOTax, MPUCBIYCHUX OKPEMHM
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aBTOpaM (JOCIIDKeHHS IHTepTeKCTyalbHUX TpuitoMiB Teppi
[peruerra y Binbsama E66ota [nuB.: 4], Monorpadis dapu
Menmneccon npo Jiany Binn /Dxouc [muB.: 8] ta Toma
[Hummi mpo k. P. P. Tonkina [xuB.: 9]). [Ipote okpeme
BUBYEHHS TaKOro pOJy IHTEPTEKCTY HE Ja€ IiIiCHOI
KapTuHU. Hamre mocmijpkeHHsS NparHe cucTeMaTH3yBaTh
TIPUKJIaN Ta BU3HAYUTH 32CO0N BUKOPHCTAHHS JAUTSIYOTO
¢donpkopy B Jiteparypi QeHTe3i, a TakoX 3’sicyBaTh
MeTy, 3 SKOI ITHCHbMEHHHMKH BJAIOTHCSI camMe JI0 ILbOTO
Marepianom it BHBYEHHS CTalll TBOPH AaHIJIHCHKOTO
¢enresi: k. P. P. Tonkina, Teppi IIperderra, [diann
Binn [xonc ta Hima I'eiimena. OxpiM TOTO, pO3BiiKa
TOPKAETHCS TEBHUX TBOPIB AHIIOMOBHOI (haHTAaCTHKH,
cioxxetHo motuuHux 10 (enresi (I'. Kartuep), Ta pobir
pociticekoro aBTopa B. I1. Kpamigina.

Jox. P. P. Tonkin  npuainsiB  ocobiamBy — yBary
«IUTSIOMY» (QOJIBKIIOPY, KPUTHKYIOUH TEOPilo Mpo ioro
reHe3y 3 Mi()iB TBOPIHHS Ta IPUPOJHUYMX Mi(iB (JaHIFOT
3HW)KEHHS: Mi() — enoc — JiereHjga — JMTAYi Ka3KH) SK
TaKky, IIO CIPOILYE SBUIIE Ta MO30aBISE <GIUTIUHI
(onpkiop icTrHHOTO 3Ha4YeHHs [12, €. 23-34]. [IuceMeHHIK
CIIPOCTOBYE 3arajlbHE NMEPEKOHAHHS, IO €UHOI0 ayJHUTO-
pieto Takoro (GONBKIOPY € HiTH. BKirodaroun eneMeHTH



Haykosi npaui. JlimepamyposHagcmeo

TUTSII0TO (POJBKIIOPY SK CKJIAIOBI YaCTHHH CBOIX TBOPIB,
Tonkin OynyBaB Mi(OJOTIUHHI TPOCTiIp SK TPHUPOIHE
cepenoBHUIIe iICHYBaHHS U CBiJOMOCTI Horo repoiB. Tak,
Bins6o Ta T'ommym (The Hobbit, 1937) saragyrots oaux
OIHOMY 3arajku, ski, 3a TBep/keHHsaM T. [llunmi,
BIATBOPIOIOTH pi3HI mepiogm icropii (ms [ommyma —
apxaiyHy CBiIOMICTb, It bins0o — cyuacHimy) [9, €. 25-
26]. PeKOHCTPYIOIOUM CTapOJaBHIO Tpajuiir, ToJKiH
CTBOPIOBAB BJACHI Bepcii BipmriB Ta Oamaj, sKi 3roJoM
BBOJMB SIK TPHPONHY 4YacTHHY BHIaJaHOTO CBITY:
«Crapuit kopons Koems» (Old King Coel) — y mosicri
«Depmep xaitnc 3 Xemy» (Farmer Giles of Ham, 1950),
nepectiB «Kuipka Ha ckpumii rpama» (The Cat And The
Fiddle) — B «bparctsi Ilepcus» (The Fellowship Of The
Ring, 1954) Tomo. Amami3yrous MOpHHIMI pPOOOTH
Tonkina 3 mursunm ¢orapkiaopom, Iunmi 3a3Haygae: «3a
BCiMa IIMMH MEpeNnnucaMu Ta PEMiHICHEHLIIMH KPHUETHCS
MepeKOHaHHs (iojiora: camMe AWTAYI Ka3Kh 1 BipIIUKH
po enb(iB Ta THOMIB 30€piraloTh JaBHO BTpaYeHHUIl 3B’ I30K
3 THMH YacaMH, KOJIM I[i CTBOPIHHs Oy peaJbHUMH JUIS
Jopociux Ta moeriB. OTKe CydacHi OWTSYi BIpIIMKA Ta
3araJiKi — OCTaHHI HAI[aJKh MPajaBHbOI Tpaauiii» [9,
c. 26]. TonkiH BBOAWTH O TEKCTIB CBOIX TBOPIB HpsMi
OUTATH 3 JUTSTI0TO (oNBKIOpy. Tak, ApakoH y MOBICTi
«Depmep dxaitnc 3 XeMy», TeMOHCTPYIOYH 00i13HAHICTh
3 TPaIMILi€r0, IPAXHUTh HEBIaX-JULAPiB cioBamMu «Bce
KOpoJIiBchKke Bilickko» [12, C. 72], iM’st reposi NOBICTI Ta
00pa3 Horo BIpHOTO TICa MOXOMAAThH 3 AUTSYOrO BipIIHMKa
[10, c. 155], Tennanpd 3 Ppomo, aHANI3yHOUM 3arajku
bins6o Ta 'ostyma, ToBOpATH MpO IXHIO OJHM3BKICTH Ta
3arajpHy cXoxicTe 3aramok [13, C.89], mo gae M
MiZCTaBy 3pOOUTH BHCHOBKH IIPO OJIM3BKICTH MECICHHS
ro0itie ta ['omryma, a TakoX Mpo HOTO TOXOKEHHS.
TonkiH peKOHCTPYIOE (PONBKIOPHY TPAAHIIO B ILIOMY, IO
JI03BOJISIE IOMY CTBOPHUTH MILHy BTOPHHHY pEabHICTh,
3aCHOBaHYy Ha BHYTPIIIHIH HECYIEPEUINBOCTI Ta TIOBHOTI
cBiTOOYOBH. JIUTSUnit QOIBKIOp TaKOXK BHKOHYE POIIH
30epeXeHHs TPaauIliil Ta 3B 53Ky 3 TIMOOKOK JaBHUHOIO,
JIETEeHJJAPHUM YacOM.

OkpiM CBITOTBOPYOi poJii aBTOpHU (EeHTE31 BAAIOTHCS
JI0 BHUKOPUCTaHHS JMTSIYOrO (OJBKIOPY, SK HOCIS
TaEMHOTO 3HaHHs. Tak IiTH, sIKi He 3HAIOTh, IO BIPIIUK,
HAaCTPaB/i, JIUIIEe HICEHITHUII, 3HAXOIATh MUIAX Y 1HITUH
cBiT 3aBasku «bapmarnmory» Keppona B omosigaHHI
JIproica Ilemxerra (cuimpHmiA mceBnoHiM I'. KatTHepa i
K. Myp) «Mimsy were the borogoves» (1943). Bapto
Bi/I3Ha4MTH, 110 KaTTHEp MOCIiIOBHO BUKOPUCTOBYE AJTFO3ii
Ha TBOPH JIUTSHOrO (oJbKiIopy (30Kpema, mukia «MyTaHT»
(Mutant (the Baldie stories), 1953).

3BepTaloynch JI0  HOBITHROI  J00M  PO3TISTHEMO,
Hacamriepe]] 3aCO0M BHUKOPHCTAHHS IHTEPTEKCTY IUTSIYOTO
irpoBoro Qosbkiopy y TBopax Teppi [Ipetuerra, amke Horo
JOMiHaHTHE (QEHTE31-TIPUIYIIEHHS — CBIT K TEKCT (TOOTO,
CBIT, JIe TEKCTyaJi3allis CBiZIOMOCTI MPAITIOE HA YCIX PiBHSX,
Bi/l MEHTAJIBHOTO 710 (Di3MYHOT0) — 3yMOBIIIOE€ MAKCUMAIIbHY
HACHYEHICTh TBOPY IHTEPTEKCTyaJbHUMH IPHUHOMaMH.
[perueTT HaNIOBHIOE CBIli CBIT MaTepiaJIbHUMH EJIEMEHTaMHU,
3aII03MYCHUMH 3 JUTSYOrO (OJIBKIIOPY: CBIYHMK caMe TOH,
o Hocuth Bimmi Binki (Light Fantastic, 1986), B momeHT
KyJIbMiHALIl pOMaHy NPO €KCHEPHUMEHTH 3 4acoM MHINA
oikute mo roauuauky (Thief of the Time, 2000), xoni
enbdiB BOpani y cpibui m3sinouku (Lords and Ladies,
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1992) tomo. CBIT BUABISAETHCS 30y0BaHUM 3 TIPEIMETIB,
SKi BHKIMKAIOTh TEKCTYalbHI acoIalii, MpuB’ A3yI0un
MOJIeJTb PeabHOCTI 10 TipocTopy iHTeprekcty (BibmioTeko-
npocropy, 3a IIperyerrom). [lpuxoBaHi, mnpsmi uun
TpaHc(OPMOBaHI IMTATH 3aCTOCOBYIOTHCS TTMCHMEHHHUKOM
HE JIMIIe JUIsl CTBOPEHHsI caMoi aTMoc(epu TeKCTyalli30-
BaHHOCTI, ajie, pO3BHBAIOYM  3aKOH  TEKCTyalbHOI
NPUYMHHOCTI, TiAKA3YIOTh YHTAYeBi MOJANBIIY JIOTIKY
noxiit croxkery. Tak, B pomani «Horu 3 rmunm» (Feet of
Clay, 1996) noriunmii psix «the butcher, the backer, the
candlestick maker» [10, c. 376] HaTsikae Ha 3HAYYIIICTH
OCTaHHBOI OCOOM IUIS PO3B’s3aHHS IETEKTHBHOI 3arallKH,
apke B CaMOMYy BIPIIMKY TPOE€ TMOBAXHHUX MIIIaH
BUKOHYIOTb HEBIIACTUBY iM pOJb, @ y POMaHi BIIACHHK
CBIYHOT (haOpHKU BUSBISIETCS TNPUYETHUM JIO 3MOBH.
AHaJOriYHO 3BYYHUTH PAMOK «SOme in rags, and some in
tags, and some in a velvet gown»[10, c. 152] B pomasi
«JTromu Ta 36pos» (Men and Arms, 1993), sikuii Takox
HaTSKae Ha 3MOBY, aJDKE CaM BIpII 32 MOXOJUKEHHAM €
3raJIkol0 PO 3aKOJIOT Ta BTOPrHEHHs Binbrensma
Opanucskoro [10, c. 153].

HactymanmM etamom B3aemonii auTsa4oro (oIbKIOpY Ta
TEKCTYaJIi30BaHOTO CBITY € BIUIUB TEKCTIB Ha peajbHICTh. Y
pomani «Carpe Jugulumy» (1998) repoiHi crepedaroTbest
I0/I0 BapiaHTiB BIPLIMKIB PO COpOK (magpie rhymes),
SIKi 32 OJHIEIO0 BEPCI€l0, TPOPOKYIOTH JIMXO, 3a IHIIOK —
auie auTsya 3a6aBka. COpUAHATTS pealbHOCTI MEIIKaHIIEM
TEKCTyaJi30BaHOTO CBITY 3aJISKUTh BiJ| TOrO, SKHU 3
BapiaHTIB Bipila BiH 3aBYMB y JUTHUHCTBI. «/[6i — Oyoe
padicmuvy, ckazana Aenec. «/{8i — 6yoe nomixay. «Ane sic
ye oome Ui me came, Ak Ha meney. «He 3naio, ax mam, —
sionosina waneuka Oze, — A padina, konu Hapoouecs Haw
IDiceticon, ane e Moy ckazamu, wjo mooi MeHi 6y10 00
cemixy» [15, . 126]. (rpa 3Hauens mixk mirth ta joy). [pu
upoMy Hsneuxa Orr, sk 3HaHUH (OJIBKIIOPUCT KOMEHTYE,
nami: «Tpu — 6yde noxopown. Ane mux gipuiie npo copox €
nogro». YCBIIOMIICHHS 0araToBapiaHTHOCTI (POIBKIOPHOTO
TeKCTy T030aBise HOro CakpaJbHOCTI Ta MPOTHIIE
YKOPCTKOMY BIUTUBY IIa0JIOHA Ha MHCJIEHHS M MOBEIIHKY
Hocist ¢onbkiopy. Ha perutiky «Oana — Oyne cMyTOK,»
Hsneuka BIAMOBIZaE: «ane s 3aeicou 66axcand, uio 3d
XGUAUHY Modice npuremimu we 00Ha». Ko x KiIbKICTh
COpOK Billye Jmxo, HsHeuka mnpocto mnporaHse 3aiiBy,
«GMIHIOIOYH JI0MMI0» BiacHopyd [15, €. 410]. Takum umHOM,
MIPOTHAIS IA0JIOHY BiOYBA€ETHCS SIK y CBIIOMOCTI, TaK i Ha
MarepialbHOMY piBHI, IO CYTTE€BO Il Mojeii (eHTe-
3IHHOTO CBITY, /i€ TEKCT Mae Oe3rocepeiHid BIUIMB Ha
PEATBLHICT.

[IpukazoM TPOTECKHOTO HUTYBAHHSA JAWUTSHO] MICEHBKH
€ CIiB HaK-MaK-(iryoB i yac MepeTHHy MiA3eMHOI PiKH Ha
nwsixy g0 ceity nomepiux (Wintersmith, 2006). «Row,
row, row your boat» nyHae 3 ByCT Majoro BiJIbHOTO
HapoOALO, sIK OOMOBWIT MapI, Ta 3HMXKYE YPOUHCTICTH
MOMEHTy, aparyioun IlepeBisHmka. IIpore, B HIii
MIPUXOBYETHCSI 1 TaEMHE 3HAHHS PO NPHPOAY BinbHUX
XmoniiB. AJDke Hak-Mak-(Qirid BipsATh, IO BOHU BXKE
MMOMEPIIM, 3eMHUI CBIT JUI1 HUX — BHPIi, B TOW 4ac SK,
IIOMHUPAIOY, BOHM MOBEPTAIOTHCS IO PEaIbHOIO CBITY.
Psnox «Life is but a dream» wHe 3Byuurs mig yac
TepenpaBy, Ta, BUHUKAE Y TIaM’ITi YUTada, aKTUBI3YIOUH
3HAHHS PO BipyBaHHs MaJoro Hapoao [17, ¢. 294-296].
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[IperdeTt, UTYIOYN (GparMEHTH TUTSIOTO (OJBKIIOPY,
T IKPECITIOE TEKCTYaTIi30BaHICTh CBOET MOIeNi peHTe3iifHOTO
CBITy Ta BKa3ye Ha pOJb IHUX PSAAKIB U1 30€perKeHHS
KUTTEBO BAXKIUBOI iH(popMaIii i mepeaadi 1bOro 3HaHHS
3 TIOKOJIIHHS B MOKOJIHHSA. «/If00u nam’smarnoms no2aro.
Ane cycninecmea nam’smaroms 000pe, pill nam simae,
KoOyIouu inghopmayiio max, wod 60Ha MO2A NPOCIUSHYMU
nog3 yeHsypy po3ymy, nepedarodu it 80 6adyci 00 oHyKa 6
MANeCEeHbKUX QPacMeHmax HiCeHIMmHUYb, Ha KL HIXMO He
36epHe ysacu Ul He Hamazamumemscsa ix 3abymu. Yacmo
npagoi 80AEMbCs BUNCUMU caMe 3A80SAKU XUMPOUAM,
ecynepeu ogiyiinum 30epicauam  ingpopmayii» [16,
C. 280]. Tak, Marpat 3BiNBHSE CBiif po3yM Bij IIa0IOHY
CIPUHHATTA enb(iB K AOOPUX Ta NPEKpacHUX iCTOT,
MHMOBOJII TIPUTAIYIOUH PSAKU 3 AUTSYUX JIYUMIOK Ta KOJH-
CaHOK, fKi, CKJIQJIAl04UCh y €IMHY KapTUHY, BIIKPHBAIOThH:
enb(hu, BoJIoapi LII03iH Ta nmapa3uTH-3arapOHKKH.

[peruerT AOBOOMTH: y psIKax IWTSAYOi IrpoBOI moesii
MICTHTBCS T1aM’ITh BChOTO CYCIILCTBA, BOHA 3aIlu(poBaHa
Ta BIIKPUBAETHCS CaMe TOI, KOiu HeoOXiaHa. Jlutsdi Biprmi
BiZIOMi BCIM 3 CaMOTO PaHHBOTO BiKy, HaJ[ IXHIM 3MICTOM He
3aMUCIIOIOTECS, X CHPUMMAIOTh SIK HICEHITHHUINO, Ta
BOHH 30€piraloTb y CBiZOMOCTI OKpeMoi 0cOOHCTOCTi
maM’siTe Hapoay. Ilpore mis Toro, mo0 3po3yMmiTH Iie
Ta€MHE 3HaHHSA TOTPiIOHO OyTH JIOAMHOI, sSKa 3pocia
cepen JofeH, CIIOBHEHa HAapaTMBHUM [JOCBIZOM BCiX
MOMEPEIHIX MOKOIiHb. [cTOTa, M030aBIeHa TaKOl maM’sTi,
CBITOCTIPHIHATTS Ta (haHTasii, He 3/7aTHa 3pO3YMITH CEHC
autstunx Bipmris. Crpo6a 3umosoro Kosasst (Wintersmith,
2006) mepeTBOPUTHCS HAa YOJOBIKA, BHUKOPHCTOBYIOUHU
LIKUIbHAH MEMO-BIpLIMK TpO XIMIYHME CKJIax Tina
JIIOIMHM, BHABIAETBHCS HEBAAIOI0, a/DKE MEXaHIYHOTO
MTOETHAHHS €JIEMEHTIB BOJM, 3aJli3a Ta IHIIUX CJICMCHTIB
3amao. [loTpiOHul e «Happamisiym, 6a306uti enemeHm
nepexasie, AKUll MOJICHA SUABUMU, Juule OUBTAYUCH HA
me, Kk nosoosmucs inwi» [17, C. 264]. bearinecHa icTora
Poisuuk (hiver) (A Hat Full of Sky, 2004), sika napasurye
Ha JKUBHX 1CTOTAX, 3aXOILIIOI0YM PO3YM Ta IiIKOPIOIOYU
TiJIO, XOBA€ETHCS B HUX, MEPCIOBHCHUN MAHIYHUM YKaXOM
mepes; O0e3mexHicTio BceecBity. Bin — wuwmcre pario,
1o30aBJieHe BCHOTO TIJIECHOTO, IppalliOHAILHOTO, YSIBH Ta
mijacBigomocti. Tak camo, sk 1 3umoBuii KoBanb, BiH
O6aunTh 1 Yye yce, aje cHpuilMae i po3ymie Jumie
OykBaJIbHO. BiH cBiOMHiT BChOTO 1 HepeKMBae yce: KOXKHY
MHTh, KOXHY HainpiOHimy nerans cBity. [nst HpOTO €
He30arHeHHUM  TaNaHT  JIOJMHM  JIO  TBOPYOTO
TIEPEOCMUCIICHHST IOBKULIA. «Mu uynu nicenvky, mam 0yno:
«Mana 3iponvio, ceéimu...» Hrxa cuna! fAxa ousosudcna
miys! Bu 30amui 63mu  Minbsapou mMpuiblioHie Mmon
nanaroyoi mamepii, 2OPHUNO HEUMOGIPHOT cuau, ma
nepemeopumu 1020 Ha KOMUCAHKY Oas Oimaaxie! Bu
O0yoyeme mani ceimu, Mani nepexasu, Maui WKapiynKu
HABKONO 8auio20 po3ymy, i ye mpumae Oe3KiHeuHicmb
OCMOpPOHb, 3a Medicelo, ma 00360A€ 8aM NPOKUOAMUCS
wopaHky 6e3 kpuky acaxy» [14, c. 238]. 3a [Iperuerrom,
nepeKasd Ta AWTSAYl BIpII € THM, II0 POOUTH JIFOIMHY
JIFOMUHOK, TIepelae 3MICT ii MiICBIOMOro, ippalioHalb-
Horo, il (haHTasii, BOHM (OPMYIOTH OOOJIOHKY PO3yMy Ta,
TaKUM YUHOM, CTBOPIOIOTH KICTSIK CBITY, 30epirarouu y
CBOIX psIKax HalBaxIMBiMy iH(pOpMaIi0 Ipo Horo
OymoBy. IIpote crirne ciigyBaHHs 32 GopMyTaMu TEKCTyab-
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HUX II1a0JIOHIB TI030aBJIsie JIIOMHY BOJI 10 Iii Ta cBOOOM
BuOOpY. IIpeTueTT migKpeciioe: CIPUIHATTS TEKCTy Mae
OyTH ocMHCIICHHM, OalaHC BipH Ta 3HAHHSA HEOOXiTHHHA
IS BIIBHOT 0COOMCTOCTI.

[peruert Haginse QyHKUieI0 30€peKEeHHsT TAEMHOTO
3HAHHS MMOKOJIHb HE JHIIe BepOanbHuil HoIbKIop, ane i
autstai irpu. Tak, y pomani «Kanemox, noBHui HeGa»
OJTHUM 3 KIJIIOYOBHX JUISl PO3BHUTKY CIOXKETY € Mari4Huii
apTedakt «miyrankay (Shamble), cBoepinuuii 6apomerp
Marii, 30epekeHui y moOyTi AiTeH K «KOTI9a KOJIHCKay.
SIKImIo miTH OMHUCYIOTh BHIW Bi3epYHKIB 3a acoIliarmiero 3i
CBOIM OTOYEHHSM («IiM Ta OTapay, «IiaMaHT Ta KOJHCKay,
«TpH CTapeHbKi JieJli, 3 HUX OHa — KOCOOKa, sIKa Heclia Ha
6azap Bimpo puOH, KOJIM BOHU 3YCTPIJIU BICIIIOKa»), TO IS
BTaEMHUYCHOI OCOOM TIeperuieTeHi HUTKHU CTaloTh MI€BOIO
MOJICJUTIO PEabHOCTI, SIKa PE30HYE 3 IMiJCBIIOMICTIO TOTO,
XTO i 3ammiB. «KyMeoHo, ane cbO20OHI Ye Cmano OUms4o0
3a6aeskor,» — komentye Mic Tik [14, . 35]. I'pa sik Biaromin
o0psimy BIATBOPIOEThCST Takok 1 B pomani [.T. Kes
«[obenenn PriionaBapy» (The Fionavar Tapestry, 1984-
1987): crapoBHHHE WPOPOLTBO, BTPAYaOUU 3B 30K 3
ICTOPUYHMMH TIOJiSIMH, BHKOPUCTOBYETHCS K JIYMIIKA,
JiTH aKTHBHO BKJIIOYAOTheA y Tpy. Konm Hactae gac, rpa
HaOyBae (QyHKUil 0Opsmy, a 1 cloBa BiJHOBIIOIOTH
NEpBUHHE 3HAYCHHA, 3aKiaJeHe IpopouTsoM. Bapro
BI/I3BHAYMTH, IO ONUC MAUTSIYOI TIPH SIK 30€peKEHHSI UM
BITHOBJIEHHS 0OpsiAy Ta 3aco0y mepenadi TaeMHOTO
3HAHHS 3yCTPIYAETHCS HE JIMIIE B AHIJIOMOBHOMY (heHTe3l.
30KkpeMa, 1€ € XapaKTepHHM MPUAOMOM JUIsi TBOPYOCTI
pociiicekoro ¢anracta B. I1. KpamniBina (Hanpukia nosicth
«[ycu-rycu, ra-ra-ra» (1988) um tpuoris «[ onyOHMK Ha
JKOBTIH rajsBuH» (1982-1983).

[puBeprae yBary Toif (akT, mI0 CIOXKETH irop, Mo
VBl 10 TBOpPiB (peHTe3i, MOB’s3aHI 3 TEMOKO
MepexoAy TEeBHOT MEXi MK CBITAMH Y 3 TEMOO NUIAXY
JI0 iHmoro (4YapiBHOTO 4YHM ifea’dbHOTO) cBity. Tak
omucana I.T. Keem ma’kiena — me oOpsim BuOOpiB
npoBiguuka Jlukoro IlomtoBaHHs, IUTHHH, KA TIOBEC 3a
co0010 IymI yB’S3HEHHMX [0 INEBHOTO Yacy KOpOJs Ta
fioro mouty. /lutHa — oOpaHels BUMYIIEHA NMOKUHYTH
CBIll 3BUYHMI CBIT Ta BUATH Ha «HAHIOBIIKH nULsIX». ['pa
«TYCH-TYCH» TaKOX MOJYMKH YBOJIUTb JiTel 10 OMpisHOT
Ka3KkoBoi kpaiHm (ii cioBa BiAPI3HAIOTHCS BiA peaNbHUX,
Tpa B3aKIIMKaE: <«yremaime Ha Jyea»), J€ BOHH O
3BUIBHIUIHCS BiJl CBOTO 3BHYHOro crarycy. LlikaBo, mio
Bipmmk «JloBruit nusax 1o Basunony» (How many miles
to Babylon?), sikuii € pkepenoM amro3iil uia Gararbox
aBTOpiB (mmmre y crarti Bikinenii sragyerscst 31 takmit
BUNAJOK, KUIBKICTH Maike peKopJHa M OKpeMO
B3STOTO BipIIa), TAKOX € NMPUMOBKOIO 0 TPH, HMOmiOHOT
JI0 BiZIOMOi HaM «TYCH-TyCH» (TpaBIli MIMKYIOTHCS IBOMa
JiHISIMH, OJIHA HAMPOTH OJHOi, MK HUMH CTOIiTh OJWH
rpaBellb, SIKM Ma€ JOBUTU THX, XTO MEPEXOAUTH 3 JiHIT
10 JiHii [5, ¢. 18]). Po3risiHeMO 1iei MPUKIIaI ASTAIBHIIIIE.

Ha gymky mocnigHHKiB IATSAY01 irpoBoi moesii, Bipii,
SKI BUKOHYBQJIMCS TMiJl 4Yac PyXJUBOI I'pd — OXHI 3
HalJaBHININX, BOHU TAaKOX MOIJIM CYHNPOBOJKYBATH
taneup [10, c. 17]. I'paBui ixyTs y BaBuion, mo BUKIHMKae
acowianito 3 oopasom JloHnoHa (Tak Ha3WBalach YacTHHA
Mmicekoro mMypy XII cr., a Takox came micto — «BaBu-
JoHI0H» [muB.: 1]), a Takoxk 3 Babyland.



Haykosi npaui. JlimepamyposHagcmeo

How many miles to Babylon?
Three score miles and ten.
Can | get there by candle-light?
Yes, and back again.

If your heels are nimble and light,
You may get there by candle-light.

3a cBimuenssM 1. Ta I1. Oymi, mutanHs «Uu BCTHTHY
IiifTH, TOKH CBiYKa TOpHUTH?» 3a yaciB €xm3aseru I crano
KpUJIATIM BHpPa30M. 3a IpYror BepcCi€ro, 3a3HAYAI0Th
JOCIIiTHUKH, BipII € BIIUTyHHSM XpECTOBHX MOXOXiB. I. Ta
I1. Oymni BBaxkaroTs, mo P. KirutiHr BBiB nuTaTy Npo numsx
1o Basunony B 30ipky kazok npo [laka 3 [Tarop0is, came
SK TpUKIa] HallaBHIMMX MPOIIAPKIB  AHIJIIHCHKOTO
¢doneiopy [10, €. 64]. B pomani Hina ['eiimena «3opstHuii
ma (Stardust, 1998) repoit sxkapToMa mpHTagye BipIIHK
npo UUIAX A0 BaBWiioHy, BiANpaBIsIOYUCh Ha TMOLIYKH
3ipKHd, IO BIIANA. Horo MIPOBIAHUK BiAmoBimae: «/luwe
mutsanid Bipmuk? Ta wob meni! Ilo yeii 6ik cminu <B
qapiBHill kpaini — €. K.> dexmo naden 6ys 6u siooamu
ciM pokie ocumms 3a make 3amMoenAnuHA. A mym, Ha
yvomy 6oyi 6u 3axoaucyeme Hum Oimaaxie, <..> |
Hagimb 2a0Ku He Macme npo wock inuie» [aus.: 6]. Came
CBIYKa JIOTIOMAra€ repo€Bi MPOWTH HUIAX JO 3alOBiTHOI
3IpKU Ta 3YCTPITH CBOIO JIOJIO i — TUM CaMHM — 3HaHTH
cBO€ icTUHHE «SI». 3acagHUYMMK O3HAKaMH JITepaTypu
(eHTE31 € HasABHICTH IHIIOTO CBITY SIK BTLUICHHS ICTUHHOI
peanbHocTi [2, €. 102-103], a TakoX KBECT Ieposi, B IKOMY
MOEHYEThCSL (i3MYHA Ta JIyXOBHA MOJOPOXK, IO Bene
fioro mo Bimkpurts Camocri [7, c. 68-70]. Hin Ieiimen,
CITIIOM 32 CBO€IO YITFOOJIEHO0 IMickMeHHuIIeto [ianoro Bina
JIKOHC, BUKOPHCTOBYE BIpII IPO HUIAX 10 BaBuiony sk
OCHOBY CIOKETy Ta JDKEpEJO IPHUXOBAHOTO 3HAHHS IIPO
icTunHy peanbHicTs. Ii poman «'mu6oki Taemuui» (Deep
Secrets, 1997) 3’sBuBcsi pokoMm padimie. ['elimeH,
3BEPTAIOUHUCH JI0 TOTO XK JKepena, BAAETHCS 0 MOIBIHHOT
LUTAL{: CaMOro AUTSIYOrO BIPIIMKA T — OTOCEPEIKOBAHO —
pomany Binn IxoHc. «[7MO0Ka TaEMHUIIS» MOOYIOBAHMIA
Ha izel iCHyBaHHsS pPO3rajJyXeHol TaeMHOI Mepexi MariB
(«MarifiBy»), siKi HECYTh BIATOBIJAIBHICTh 33 30€PEKECHHS
pIBHOBaru CBiTy Ta 3a0e3NeYyrOTh 3HAHHS IPO 3acaJHUYl
3aKOHHU CBITOOY/IOBH Y ANTSYMX BipmIax. SIK MOSICHIOE OMH
3 mazioig: «bazamo maemnuyb <1po Te, SK BIAIITOBAHUN
cBiT — €. K> micmumoca y 6idomux xodcHomy Oumsiuux
sipuiukax uu xasoukax. <..> Hawa poboma & momy i
nOSI2AE: PO3NOBCIOONCYBAMU Yi KA304UKU MdA GIpUWUKY, a
we obamu npo me, wob a00u ix 0obpe 3uaau, wobd, Koau
6 Hux 6yoe nompeba, 6oHU OYIU BUKOPUCMAHI NPAGUTLHOY
[18, c.159]. Miana Bina J[KOHC MiJKPECTIOE: B Pi3HHX
KyTO4YKax i MyJBTHBEpCYyMYy IHTS4i (DOJBKIOp myXKe
nofioumiA. Bipm nmpo BaBuiioH Bkaszye NUBIX J0 iCTUHHOL
PEANIbHOCTI, Jie Tepoi PO3KPHBAIOTH CBOE TTIMOMHHE «SI».
[TucbMEeHHHUIST HE JWIIE IMTYE BIIOMHN KOXKHIA JIATHHI

Cxinvku 0o Basunony muns?

Tpuui no 0gadysama i we decAmox.
3moorcy Oitimu myou, noku ceiuka 2opums?
Tax, i nogepuymuco Ha3ao.

Axwo mu Momopuuil i 1eckuii meii Kpox,
itioews myou, noku ceiuka opume.

BipII, ajie ¥ CTBOPIOE CBOIO BJIACHY Bepciio (Tak, AK Iie
pobuB JIx. P. P. Tonkin 3 moOpe BimoMuMmH 3pa3KaMu
¢dompkiIOpy), AKa nmertamizye mnumix aymi go Camocri,
BH3HAYAIOUM JOPOTOBKA3W 3 OIOpPOI0 Ha apXeTHIIdHI
o0pasu: 3epHO, Cijb, BOJY, KJIANTHK BOBHU. [ OJOBHOIO
YMOBOIO IPOXOJKEHHS HIISIXY CTa€ JIETKICTh KPOKIB, HE
00TSHKEHUX 3aBOIO HOLIEIO, Ta ICTHHHICTH COKPOBEHHOTO
OaxxaHHsS-MeTH, sike Bene 10 BaBmiony. Toii, XTo mparHe
JOCSATTH 3alloOBIIHOT METH, Mae€ HECTH 3 COOOI0 JIHIIIe
HeoOxizHe, OyTH TOTOBUM JO BaXXKUX BUIPOOYBaHb Ta
BUBIPATH KOXKEH PYyX, HTH CBIIOMO, JISTKUMH KPOKaMH.
BirH /I)KOHC HAamOBHIOE pOMAaH NMTaTaMH 3 IHIONX
JOUTSYNX BIPIIAKIB, KUTBKICTH SIKUX 3pOCTa€ Ha MUIAXY IO
BaBwiony. TakuM 4YHHOM IHCBMEHHHUIS pO30yIOBYE
TIPOCTIp, HACHYEHHUH KIIOYaMH JI0 TAEMHHX 3aKOHIB JKHTTSI.
Hin I'eiiMen, BBOISYN 10 TBOPY MOCHIJIaHHSA Ha TOH camuit
BIpIL, YKPIIUIIOE IHTEPTEKCTyalbHUI mpocTip (eHTesi,
ITiICHIIFOIOYM BMOTHBOBAHICTh CHOKETHHX XOJIB 3HAHHSIMH,
SKI YUTaui OTPUMAIM 3a MEKAMH TBOPY. TakiMM YHHOM,
3HAUCHHS JIUTSIYOrO 1rpoBOro  (PONBKIOPY SK  MicCId
30epeKEHHsT TAEMHHX 3HAHb PO 3aKOHU CBITY BXOIUTH 0
€IMHOTO KOHIICTITYaJIbHOTO CTAHIAPTy METAXKaHPy (PeHTE3i.
€/IHICTh TAKOTO KOHIETITYAIFHOTO CTaHAAPTY MiACHIIOETHCS
1 THM, IO MTUCBMEHHUKH i IKPECITIOI0Th MOIIOHICTH (200
MMOBHY iJEHTUYHICTh) AHUTIYOTO (PONBKIOPY pearbHOro
CBITY Ta CBOiX (PEHTE3IHHUX CBITiB. JuTsIunii irpoBwuii
(hoTBKIOp BUABISIETHCS OIHIEIO 3 pealiil, sKka 3ade3neuye
e(eKT yni3HaBaHHs Ta PETICTUYHOCTI BUT'aJ]aHOTO CBITY.

BuUKOpHUCTAHHS AUTSYIOTO irpoBOro (GOJBKIOPY B TBOpaxX
(enresi, BHKOHYIOUM (yHKLiO (OPMYBaHHS KyJIbTY-
POJIOTIYHOTO Tiia «BTOPUHHOI» pEasIbHOCTI Ta 3B’S3KY 13
3BHYHHUM JUIS YATa4a CBITOM, HaOyBa€ HOBOTO 3HAUCHHS.
B TBOpax ¢eHTe3l BinOyBaeThCs aKTHBI3allis HailOLIbII
apxaiqHOro TpOIIapKy (ONBKIOPY, KOJIM «B YMOBax
COMLIaJILHOTO MPOCTOPY, IO MOEJHYBaB 0araTo IMOKOJIHb Ha
OCHOBI Oe3rmocepe/THiX KOHTAKTIB Ta CHUIBHUX COLIAIbHUX
MIPaKTHK, 3a0e3medyBajiocsi 30epeeHHs Ta Iepenayda
comiaJbHO 3Hauymoi iHQopmamii uyepe3 OaraTo pasiB
BIITBOpPEHE coliasibHe 3HaHH» [3, c.26]. duTsui Bipmi y
(eHTe31  MO3BOJIIIOTH  BIJHOBUTH  CBITOTJIAN — YaciB
«IMTUHCTBA» CaMoro IojcTBa. Bratounck no meradopu
Marii 4u MOJEIOBAHHS 1€aTbHOI PEanbHOCTI, aBTOPH
(heHTe31 aKIEHTYIOTh yBary Ha 3HAUCHHI apXaiyHUX TEKCTIiB
JUISL BiZTHOBIICHHSI NIPHXOBAHOTO y KOJIGKTHBHOMY HECBiJIO-
MOMY, BIIKpHBAIOTh JIOAMHI HUIIX 70 CamocTi uepe3
KOHTaKT 13 HAWTJTHOIIOI0 ITaM SITTIO HApO.y.

Axpoiin I1. Bbuorpadus Jlonmona [Emextponuumii pecypc] / Ilutep Axpoiin; [mepeBon ¢ amrmmiickoro u Bcrymienue JI. MotsuieBa)] //
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